Datenblatt
Hygienespeicher

Max. Betriebsdruck / -temperatur Speicher [bar] /[°C] 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95

Trinkw: a h
n assewvarme'ausc er [bar] /[°C] 06/95 06 /95 06 /95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95
Max. Betriebsdruck / -temperatur

lattrohrwa h
Glatiro n{varmetausc er [bar] /[°C] 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130
Max. Betriebsdruck / -temperatur

Anschliisse Warmeerzeuger R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp Rp1%" Rp1%" Rp1%" Rp1%" Rp1%"

Ar Tri Gewinde Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v"
*1) In Anlehnung an EN 12897 *5) Alle Speicher bis 500 Liter mit fest aufgeschaumter PU-Hartschaum Dammung (A = 0,023 W/(m K)) OEG Oel- und Gasfeuerungsbedarf
9 Alle Speicher ab 800 Liter mit abnehmbarer 100 mm PES Vlies Dammung (A = 0,038 W/(m K)) Handelsgesellschaft m.b.H.
. " " N . Industriestr.1

*: o o *

2) Speicher aufgeheizt auf 65°, Kaltwasser bei 10°, kein Nachheizen 6) Edelstahlwellrohr 1.4404 (316L), DN 32 31840 Hessisch Oldendorf

Tel 00800 63 43 66 24

* *

3) In Anlehnung an DIN 4708 7) Stahlrohr P235TR1, 33,7 x2 mm EAX 00800 63 43 29 24
*4) Stahl S235JR www.oeg.net
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Data-sheet
Hygienic-tank

Max. operating pressure / temperature tank [bar] /[°C] 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95

Drinking water heat exch:
rinking water heat exchanger bar] / [°C] 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95 06/95
Max. operating pressure / temperature

th pipe h h
Smeo plp? eat exchanger [bar] /[°C] 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130
Max. operating pressure / temperature

Drinking water heat exchanger connections Thread Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 v Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %"
#1) According to EN 12897 *5) All tanks up to 500 | with hard-foam PU insulation (A = 0.023 W/(m K)) OEG Oel- und Gasfeuerungsbedarf
9 Al tanks as of 800 | with detachable 100 mm PES fleece insulation (A = 0.038 W/(m K)) Handelsgesellschaft m.b.H.
*2) Tank heated to 65°, cold water at 10°, no re-heating *6) Stainless steel pipe 1.4404 (316L), DN 32 211‘1 :j;n:::'stch Oldendorf
*3) According to DIN 4708 *7) Steel pipe P235TR1, 33.7 x2 mm ;:;0232306:3423629224
*4) Steel S235JR www.oeg.net
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® Fiche technique
\/ Ballons hygiéniques

Pression / température de service max.
du ballon

[bar] /[°C] 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95

Ech haud itai
¢ avgeur eau chaude sanltallre [bar] /[°C] 06/95 06 /95 06 /95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95
pression / température de service max.

Ech a tube li
¢ avgeur @ tube lisse . [bar] /[°C] 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130
pression / température de service max.

Raccords générateur de chaleur R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp Rp1v" Rp1v" Rp 1%" Rp1v" Rp 1%"

Rp1%"

Raccords échangeur eau chaude sanitaire filetage Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 v Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %" Rp 1 %"

+1) conformément a la norme EN 12897 *5) tous les ballons jusqu'a 500 L sont livrés avec une isolation par enrobage en mousse dure PU (A = 0,023 W/(m K)) OEG Oel- und Gasfeuerungsbedarf
tous les ballons a partir de 800 L sont livrés avec une isolation amovible en PES-Vlies de 100 mm (A = 0,038 W/(m K)) Handelsgesellschaft m.b.H.
. " . Industriestr.1

*: o o g *

2) ballon chauffé & 65°, eau froide & 10°, post-chauffage pas nécessaire 6) tuyau ondulé en inox 1.4404 (316L), DN 32 31840 Hessisch Oldendorf

: Tel 00800 63 43 66 24

* & 3 *

3) conformément a la norme DIN 4708 7) tube en acier P235TR1, 33,7 x2 mm EAX 00800 63 43 29 24
*4) acier S235JR www.oeg.net
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Datablad
Hygiéneboiler

Max. bedrijfsdruk / -temperatuur boiler

[bar] /[°C] 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95 03/95

Drinkwats tewissel
rinioval e‘rlwarm ewisselaar [bar] /[°C] 06/95 06 /95 06 /95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95 06/95 06 /95
Max. bedrijfsdruk / -temperatuur

Bui tewissel;
ulswarm“e wisselaar [bar] /[°C] 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130 10/130
Max. bedrijfsdruk / -temperatuur

Aansluitingen warmtebronnen Schroefdraad R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp1" R1"/Rp Rp1%" Rp1%:" Rp 1 %" Rp 1%" Rp 1%"

verwar

A itingen dri i Schroefdraad Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v" Rp 1 %" Rp1v"
*1) Conform EN 12897 *5) Alle vaten tot 500 liter met een vaste PU-hardschuimisolatie (A = 0,023 W/(m K)) OEG Oel- und Gasfeuerungsbedarf

Alle vaten vanaf 800 liter met een verwijderbare 100 mm PES viiesisolatie (A = 0,038 W/(m K)) Handelsgesellschaft m.b.H.
*2) Boiler opgewarmd tot 65°, koudwater bij 10°, geen naverwarmen *6) RVS spiraalbuis 1.4404 (316L), DN 32 Industriestr.1

31840 Hessisch Oldendorf
Tel 00800 63 43 66 24

*3) Conform DIN 4708 *7) Stalen buis P235TR1, 33,7 x2 mm FAX 00800 63 43 29 24
*4) Staal S235JR www.0eg.net
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